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Автор, описав отъезд Ричарда Львиное Сердце 
из Европы в Палестину и его путь по Средиземно¬ 
му морю, рассказывает, как флот английского 
короля, после овладения Кипром направился к Акре, 
осажденной крестоносцами, и близ этого города 
встретил мусульманский корабль (см. описание 
этого же самого обстоятельства у арабского 
писателя Боаэддина). 

Король, заметив корабль, приказал Пет¬ 
ру из Бара, начальствовавшему одной из га¬ 
лер, отправиться узнать, кто на нем. Петр 
донес, что ему отвечали, будто бы этот ко¬ 
рабль принадлежит королю Франции. Ричард 
тотчас же подошел к кораблю, но, слыша на 
нем нефранцузский язык и не замечая знака 
христиан, был изумлен при ближайшем рас¬ 
смотрении и величиной, и прочностью пост¬ 
ройки судна, на котором возвышались три 
большие мачты. Бока его были выкрашены 
зеленым и желтым цветами, и он, по-види¬ 
мому, был наполнен всякого рода провизи¬ 
ей. Кто-то видевший в Берите, как его нагру¬ 
жали, уверял впоследствии, что на нем по¬ 
мещалось всякого рода оружие, тяжестью на 
100 верблюдов, а именно: пращи, луки, ко¬ 
пья и т. п. Кроме того, на нем находилось 
бесчисленное количество провизии, множе¬ 
ство сосудов с греческим огнем и двести 
штук самых ядовитых змей, предназначен-

ных на погибель христианам. На корабле 
присутствовали семь эмиров и до 80 отбор
ных турок. Для лучшего осведомления о нем 
к нему начали приближаться и другие гале¬ 
ры; им отвечали, что это генуэзцы и идут в 
Тир; но такие ответы вызывали большие по¬ 
дозрения, и один из наших галерных началь¬ 
ников уверял, что корабль - сарацинский, и 
вызвался доказать то, хотя бы предприятие 
стоило ему жизни. Король приказал ему сле¬ 
довать на веслах, и, когда галера подошла 
близко, экипаж корабля на приветствия анг¬ 
лийских моряков отвечал залпом стрел. За¬ 
метив то, король дал распоряжение напасть 
на корабль; стрелы полетели с обеих сторон. 
Так как ветер был ничтожен, то ход корабля 
уменьшился; но наши галеры хотя и окру¬ 
жили его отовсюду, но не могли ничего сде¬ 
лать: так прочна была его постройка, и так 
упорно и отчаянно защищались сарацины. 
Наши, не имея сил одолеть противника, на¬ 
чали ослабевать в нападении. Непобедимый 
Ричард, которого отвага ничем не могла быть 
охлаждена, кричал изо всех сил: «Неужели 
вы дадите кораблю уйти, не коснувшись его? 
О срам! После стольких побед, вы уступаете 
теперь трусливо! Нельзя отдыхать в виду не¬ 
приятеля, посланного вам судьбой. Знайте, 
что вы будете повешены на крестах или на¬ 
казаны унизительной смертью, если дадите 
уйти неприятелю». Англичане, почувствовав 
по нужде отвагу, приблизились к кораблю 
и, забросив веревки на руль, пытались задер¬ 
жать ход; другие же при помощи этих вере¬ 
вок успели даже перескочить на борт. Турки, 
сопротивляясь с упорством, перерубили од¬ 
ним руки, другим ноги и голову и побросали 
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